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YENI BiR SEGIRNAME NUSHASI UZERINE
Oz

Segirname; viicudun bastan ayaga kadar olan uzuv ve bolimlerinin istemsiz
bir sekilde kasilmasi, titremesi ve bu durumun gelecekteki olumlu ve olumsuz
delaletleri hakkinda yapilan yorum ve htiktimleri iceren eserlere verilen addir.
Turk edebiyatinda gecmisten glinimuize bircok 6rnegi verilen bu metinlerin
insanoglunun merak duygusundan beslenmesi toplum arasinda c¢cok okunur
olmasinda etkili olmustur.

Bu calismada, Diizce’de Ismail DEMIR’in sahsi kiitiiphanesinde yer alan bir
mecmuanin 132a-134b varaklari arasinda yer alan segirname nushasi
transkripsiyon harfleri ile ginimtiz TuUrkcesine aktarilarak niishanin imla ve
dil hususiyetleri, segirmelerin tertibi ve yorumlari incelenmistir. Son béliimde
metnin aslina da yer verilmistir. Sahsi ktitiphanede yer alan bu segirnamenin
incelenmesiyle, yeni calismalara katki sunulmasi amaclanmaktadir.

Anahtar Sozcukler: Segirname, yazma nusha, segirme, Dlizce, yorum
ON THE COPY OF A NEW TWITCH-LETTER
Abstract

Twitch-letter; It is the name given to the works that contain comments and
judgments about the involuntary contraction and shaking of the limbs and
parts of the body from the head to the feet and the positive and negative
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indications of this situation in the future. The fact that these texts, of which
many examples are given in Turkish literature from past to present, are
nourished by the sense of curiosity of human beings, has been effective in
their being widely read among the society.

In this study, the copy of the Segirname, which is located between 132a-134b
sheets of a magazine in the personal library of ismail DEMIR in Dtizce, was
transferred to today's Turkish with transcription letters and spelling and
language features, arrangement and interpretations of the twitches were
examined. In the last part, the original text is also included. It is aimed to
contribute to new studies by examining this twitch in the personal library.

Keywords: Twitch-letter, manuscript copy, twitch, Duzce, comment
1. GIRIS
1. 1. Segirname

Insan1 dgrenme, arastirma ve kesfetmeye yonlendiren en &nemli etken merak duygusudur.
Insanoglu hep bir adim sonrasinda neler olacagini bilmek istemis ve bunun sonucunda falnime,
segirname, tabirname gibi tiirler ortaya ¢ikmistir. Bu tiirlerden biri olan Segirname; viicudun bastan
ayaga kadar olan uzuv ve boliimlerinin istemsiz bir sekilde kasilmasi, titremesi ve bu durumun
gelecekteki olumlu ve olumsuz delaletleri hakkinda yapilan yorum ve hiikiimleri iceren eserlere
verilen addir. Bu tiir batida ana hatlariyla palmalogie, Araplarda ilm-i ihtilac olarak adlandirilir
(Stmbiilld, 2016: 175).

Ihtilaclarla ilgili inamslarin zamanla Islami bir kisveye biiriindiiriildiigii goriiliir. Bu duruma,
konuyla ilgili goriislerin Cafer-i Sadik ve Suheyb gibi Islami donemde yasamis sahsiyetlere
dayandirilmas1 delil olabilir. Seyirmelerden hareketle gelecekten haber veren Seyirname,
Tabirndme ve ihtildcndme isimli eserler genellikle anonim bir karaktere sahiptirler. Bunlar1 kimin
yazdig1 belli degildir. Sadece eserin girisinde bilgiler kime nispet ediliyorsa o sahsin adi zikredilir
(Ersoy, 2015: 63).

Islamiyet 6ncesinde ve Islamiyet sonrasinda halk arasinda varligini siirdiiren gaybi ilim ve
yaklagimlar, Islamla birlikte déniismiis, birtakim degisikliklere ugranustir. Fakat yine de halk
arasinda reva¢ bulmustur. IX. ylizyilda Runik harflerle yazilmis olan “Irk Bitig” isimli meshur fal
kitabinin varligi, bu tiirlin Tiirk kiiltlir ve medeniyeti igerisindeki ehemmiyetini ve gelisim siirecinin
seyrini sergilemek adina, en bildik 6rnegi olusturmakla kayda degerdir (Stimbiillii, 2007: 54).

Segirmek fiili; TDK Tiirk¢e Sozliik’te “Hafif kimildamak, genellikle viicudun bir yerinde deri
ile birlikte derinin hemen altindaki kaslar hafifce oynamak.!”, Tarama Sézliigii’nde “Hafif
kimildamak, kipirdamak, segrimek.?” seklinde yer alir. Segirndmenin inandiriciigini artirmak igin
peygamberlerin, meleklerin ve vahyin tanikligina bagvurulur ve segirmelerin yorumu igin esere
bakilmasi ve ona gore amel edilmesi gerekliligi tizerinde durulur. Ayse KETE tarafindan hazirlanan

! Giincel Tiirkge Sozliik, http://www.tdk.gov.tr [Erigim: 22.12.2020]
2 Tarama S6zliigii, http://www.tdk.gov.tr [Erisim: 22.12.2020]
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Segiir-name; inceleme-Metin-Dizin adli yiiksek lisans tezinden alinan ve Abdulgani Bin Abdulcelil-
i Geredevi’ye ait Risale-i Seglirname adli eserin giris metni bunun agik ve giizel bir 6rnegidir.

“Risale-i Segiirname. Bismillahirrahmanirrahim elhamdiili’llahi Rabbil ‘alemin ve sallallahu
‘ala seyyidina Muhammed ve alihi ve sahbihi ecma‘in amma ba‘d. Bilmek gerekdir ki Allah
siibhanehu ve te‘ala levh-i mahfuzasinda nice mela’ike ta‘yin etmisdir ki haddi ve hisabi
bulunmaz ve iclerinde ba‘z-1 mela’ike vardir adem oglanlarina bir “alamet veya bir haber-i
Rahman vaki‘ olsa bir mela’ike geliir kanadinun uciyla tenine dokunuverir. Biliin ki ol yire
dokunan melekdir, izn-i Hak olmisdir korkar segiirmege baslar. Oyle oldiysa bu Risale-i
Segiirnameye agup baka eger hayr ‘alamet ise siikr ide eger serr “alamet ise tevbe ve istigfar ide
ve sadaka vire. Ingd’allah kabiil oldukdan sonra ol segiirmek hayra tebdil ola ve dahi nice
‘ulemalar ve nice peygamberlerden hazret-i Yusuf zindanda iken virildi ve hazret-i sultan-1
a‘zam Muhammed ‘aleyhis selamiy vahy ilhami evvel seglirname ilen idi ve nice kimesneler
buna ‘amel iderler idi. Sapa dahi lazim geliirse kudretulllahdan haber alasin dahi okiyana “amel
idene lazimdir ki sebeb-i te’lifin hayr du ‘adan ihrac itmeyeler li’llahi’l- “alemin” (Kete 2008:
13)

Segirnameler; iki gruba ayrilir: Birinci grupta bir segirme ve tabiri yer alirken ikinci grupta
karsilastirma yapilarak once segirme verilip bes taninmis tabircinin tanikligina bagvurulur. Bilinen
en eski segirname Uygur Tiirk¢esiyle yazilmis ve eser hakkindaki ilk ¢aligma Resit Rahmeti ARAT
tarafindan yapilmistir. Arap harfli segirndmeler lizerindeki ilk ¢alisma ise Zajaczkowski tarafindan
hazirlanmistir (Sertkaya 2011: 1533-35). Segirnameler hakkinda bugiine kadar birgok yayin
yapilmistir.®

3 M. K. Ozergin, (1967). “Eski Bir Seyirme-name”. Tiirk Folklor Arastirmalart, S. 211, s. 4331-4332. / H. Ersoylu, (1989). “Segir-
name”. Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi Belleten, s. 27-48. / M. Tatci, (1993). “Tiirk Edebiyatindaki Segir-ndme ve Cin-ndme
Tiirlerinden Birer Omek™. Tiirk Dili Arastirmalari, S. 87, s. 237-242. / H. Ersoylu, (1995). “Segir-name 11”. Tiirk Dili Arastirmalar:
Yilligr Belleten, s. 99-145. / S. Ozgelik, (1996). “Bir Ihtilic-name Uzerine”. Milli Folklor Dergisi, S. 31, s. 98-111. / R. Karaatl,
(1999). “Tiirkce Bir Segir-name Uzerine”. Tiirk Dili Arastirmalart Yillig1 Belleten, S. 42, s. 89-126. / Y. Z. Siimbiillii, (2007). “Segir-
name ve Segirmek Manalar1 Uzerine Bir Inceleme”. Atatiirk Uni. Tiirkivat Arastirmalar: Enst. Dergisi, S. 32, s. 53-69. / A. Kete,
(2008). Segiir-name; Inceleme-Metin-Dizin. Yiiksek Lisans Tezi, Sakarya: Sakarya Universitesi. / S. Ozyasanus Sakar, (2010). “Bir
Tiir Fal Kitabi: Ihtildc-name”. Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, Say1 22, s. 213-228. / Y. Z. Sumbiillii, (2010). Segirndme,
Erzurum: Fenomen Yaymlar.. / A. G. Sertkaya, (2011). “Bilinmeyen Bir Segir-ndme Yazmasi1”. 38. ICANAS, Ankara: Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, s. 1533-1560. / F. R. Siier, (2011). “Bir Segir-name Ornegi”. Turkish Studies, C. 6, S. 4, s.
287-304. / Y. Z. Siimbiillii, ve M. A. Gozitok, (2014). “Gaybi Bir ilim Subesi Olarak Ihtilic-nameler ve Mevlana Sevadi’nin
Manzum Ihtilicnamesi”. Dede Korkut Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi, C. 3, S. 6, s.105-131. / E.Ersoy, (2015).
Ihtilaicnameler, Beden Kitab:, istanbul. s. 61-72. / M. Yast1, (2015). “Yeni Bir Segir-name Yazmasi1 Uzerine”. Tiirkiyat Mecmuast,
C. 25,S.1,s. 275-314. / A. Mert, (2016). “Bir Segir-name Niishas1”. Tiiriik Uluslararas1 Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalari
Dergisi, C. 4, S. 7, s. 220-232. / O. Dasdemir, (2016). “Ingiltere Kiitiiphanelerinde Kayitli Dért Segir-name Uzerine”. Dede Korkut
Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalari Dergisi, S. 11, s. 19-46. /Y. Top, (2016). “Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde Yer Alan
Bir Segir-name Ornegi”. Bartin Universitesi Uluslararasi Edebiyat ve Toplum Sempozyumu, Bartin: Bartin Universitesi Yayinlari, s.
697-713. / Y. Z. Siimbiilli, (2016). “Yeni bir Ihtilic-ndme Niishas1 Uzerine Degerlendirme”. Tiirk-Islam Diinyasi Sosyal
Aragtirmalar Dergisi, S. 6, 5.174-196. / H. Yalap, (2017). “Yeni Bir Ihtildic-ndme/ Segir-name Niishasi”. Journal of History Culture
and Art Research, C. 6, S. 3, s. 682—695. / S. Eroglu, (2017). “Segir-nime A Copy In Riccardiana Library, Florence”. Uludag
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, S 33, s. 671-695. / K. Polat, (2018). “Yeni Bir Ihtilic-nAme Metni
Uzerine Degerlendirmeler”. Tiiriik Uluslararas1 Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar1 Dergisi, C. 3, S. 14, s. 127-144. / L.
Kurgun, (2018). “Bir Ihtilic-name Hakkinda”. Tiiriik Uluslararas1 Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar1 Dergisi, C. 6, S. 14, s.
60-75. / M. Kilig, (2018). “Segir-nameler ve Latif’in Segir-ndmesi”. Agr1 Ibrahim Cegen Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, C. 4, S. 2, s. 97-104. / S. Cakmak, (2018). “Vatikan Kiitiiphanesindeki Tiirk¢e Ihtilac-name Niishas1”. Diyalektolog Ulusal
Sosyal Bilimler Dergisi, S. 19, s. 15-64. / B. Tetik, (2019). “Mehmet [Imi’nin Segir-ndme ve Cin-ndmesi”. Batman Universitesi
Islami limler Hakemli Dergisi, C. 3, S. 2, s. 72-85. / 1. Kayaokay, (2020). “Yeni Bir Ihtilic-Name-Segir-Name Niishas1 Uzerine”.
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Bu yaymlar yaninda hala yurt ici ve yurt disinda galisilmay1 bekleyen birgok niisha vardir.”
Tabi bunlarin yanina heniiz varlifi bilinmeyen sahis kiitiiphanelerindeki mecmualar arasinda
kesfedilmeyi bekleyenleri de eklemek gerekir. Bu ¢aligmada incelenecek segirname; bir segirme ve
onun tabiri seklinde diizenlenmistir. Bu segirname, 1929 Trabzon Arakli dogumlu olup Diizce
Merkez’e bagli Beykdy beldesi Degirmenbasi Mahallesi’nde ikamet eden Ismail DEMIR®’in sahsi
kiitiiphanesinde bulunan bir mecmuanin 132a-134b varaklari arasinda yer alir. Oncesinde; 121b-
132a varaklar1 arasinda bir tabirname metni vardir. Tabirndme metni 132a-5’te sona erip 132a-6.
satirda segirname metni baslamaktadir. “Haza Segirname Budur” basligini tasiyan metnin anlatimi
nesirdir. Her sayfasinda 13 satir olup metnin tamami basligiyla beraber 71 satirdir. Sayfa sonlarinda
miigir kaydi bulunmaktadir. Baslik kirmizi miirekkeple yazilmistir ve her iki yaninda ¢igcek motifleri
vardir. 1k {i¢ sayfa kenarinda siyah miirekkeple gdz resmi vardir. Metinde, metnin miiellifi ya da
miistensihine dair bilgi olmayip telif veya istinsah yeri ve tarihi hakkinda da herhangi bir kayit
yoktur.

Metinde 66 segirme bulunmaktadir. Bu segirmeler genel olarak uzuvlarin sag ve sol
yanlarinin segirmesi seklindedir. Segirmelerin sonucu iyi, kotii ya da kotii ahvalden iyi hale gecis
seklinde yorumlanmistir. Metinde 51 iyi, 6 kotli ve 9 tane kotiiden iyiye doniisen segirme yorumu
goriiliir. Sirasiyla basg, alin, kafa, ense, kulak, kas, géz, burun, yanak agiz, dudak, g6z bebegi, dil,
bogaz, boyun, omuz, pazu, dirsek, koltuk ve el ile ilgili segirmeler yer almaktadir. Basin ortasi ile
baslar sol elin segirmesi ile son bulur.

1. 2. Sirasiyla Segirme Tablosu

baginur) ortasi
baginur gevresi
basinuy $ag yani
baginuy ol yani
alnuy $ag yani
alnuy $ol yan1

kafas1 epseyle

Sag kulagi

$ol kulag1

$ag kulaginury yumsagi
$ol kulagiur yumsagi
Sag kulaginuny deliigi
$ol kulagmun deliigi
$ag kulaginuy ardi
$ol kulaginur ardi
Sag kasi

$ol kas1

iki kag1 bile

Sag gozile kas1

$ol gozile kasi bile
Sag goziin ici

$ag g6zin punari
$ol gbzin punari
burni

burninuy ici
burninuny $ag yani
burninuy $ol yan
burninuny $ag deliigi
burninuy $ol deliigi
$ag yanagi

$ol yanagi
agzinuy Sag yani
agzinur) $ol yani
yukar tutagt
asaga tutagl

$ol gbzin bebegi
iki tutag bile

dili segirse

angh

bogazi

boyninuy §ag yani
boyninuy $ol yant

Atlas International Refereed Journal On Social Sciences, Vol:6 Issue: 26 Year: 2020 pp:219-239. / A. Gokdemir, (2020). “Abdulgani
Bin Abdulcelil Geredevi’nin Riséle-i Segiirname’si”. Siileyman Demirel Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 1, S. 44 s. 45-60.
4 Detayl bilgi i¢in bkz 1. Kayaokay, “Yeni Bir Ihtilic-Name-Segir-Name Niishas: Uzerine”, Atlas International Refereed Journal On
Social Sciences, Vol:6 Issue: 26 Year: 2020 pp:219-239

5 Haziran 2020°de vefat etmistir.
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$ol goziiy ici

Sag goziin kuyrug kapagi

$ol goziiy kuyrugi kapagt
Sag goziin asaga kapagi

boyninuy kiillisi
$ag omuzi

$ol omuzi

iki omuzi bile

$ol goziiy asagakapagt $ag baziist
Sag goziin yukari kirpiigi $ol baziisi
$ol goziiy yukari kirptigi $ag dirsegi
Sag gbziin agaga kirpiigi sol dirsegi
$ol goziiy asaga kirpiigi $ag koltug1
e  Sag gbziin cevresi e ol koltug:
e  Sol goziin cevresi o dageli
e  Sag goziin bebegi o Soleli

1. 3. Metinde Segirmesi Iyi Haberlere Yorulan Organ ve Béliimleri

e  baginur ortast e  Sag gdziin bebegi
e baginuy gevresi e  $ag gbzin punart
e  bagmuy $ag yani e ol gbzin punari
e baginuy $ol yani e  burni
e alnup $ag yani e burnmuy i¢i
e alnuy Sol yani e  burninuy $ag yani
e Sagkulagi e burninuny $ag deliigi
e $ag kulagmun yumsagi e  Sag yanagl
e $ol kulaginug yumsagi e agzinuy $ag yani
e Sag kulaginuy deliigi e agzinuy ol yan
e $ag kulagmuy ardi e yukar tutagl
e  $ol kulaginuy ardi e asaga tutagl
e Sagkasi o iki tutag bile
e ol kast o  dili segirse
e iki kas1 bile e agh
e Sag gozile kast e  boyninuy $ag yani
e Sol goziiy ici e boyninuy kiillisi
e Sag goziin kuyrugi kapagi e $ag omuzi
e $ol goziin kuyrugi kapagi e $ol omuz1
e Sol goziiy asagakapagt e  iki omuzi bile
e $ag gbziin yukar kirpiigi e Sag baziisi
e $ol goziin yukan kirpligi e  $ol bazist
e  Sag gbzlin asaga kirpligi e $ol dirsegi
e $ol goziin asaga kirpiigi e Sol koltug
e $ol goziiy ¢evresi e dageli

e Soleli

1. 4. Metinde Segirmesi Kotii Haberlere Yorulan Organ ve Boliimleri

kafas1 egseyle

$ol kulaginuy deliigi
$ol kulagt

Sag goziin i¢i

Sag goziin asaga kapagi
$ol gbzin bebegi
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1. 5. Metinde Segirmesi Kétiiden Iyiye Doniisen Haberlere Yorulan Organ ve Boliimleri

$ol gozile kas1 bile segirse
Sag gbziin cevresi
burninuy $ol yan
burninuy $ol deliigi

$ol yanagi

bogazi

boyninur $ol yani

Sag dirsegi

Sag koltugi

W iyi
| Kot

m Koth > lyi

Grafik: Segirme ve Yorum Grafigi
2. DIiL VE iMLA OZELLIKLERI

Harekesiz nesih ile yazilan metinde az sayida harekeli kelime de yer almaktadir. Tiirkiye
Tiirkgesinde bugiin kullanilmayan (azaguk, asaga, ucun gibi) kelimeler de kullanilmistir. Ayni
zamanda “sad” kelimesi “saz” (sazlik) bi¢iminde yazilmistir. Bu durum okuyucuya metnin tarihi
hakkinda bir ipucu vermektedir. Biliyoruz ki > (zel) harfi 15. yiizyila kadar 2 (dal) harfinden 6nce
uzun veya kisa sesli bulundugu zaman 2 (dal) yerine kullanilmistir (Timurtas, 2008: 81). Bundan

yola ¢ikarak eserin 15. yiizyil ve dncesinde yazilmis oldugu sdylenebilir.

Metin Eski Anadolu Tiirkgesi dil hususiyetlerini agik bir sekilde tasimaktadir. Tiirkiye
Tiirk¢esinde diiz iinlii barindiran ekler donemin geregi diiz iinliilerden sonra yuvarlak {inlii ile
yazilmistir. Yuvarlaklasma donemin ana Ozelliklerindendir. Genis zaman eki (biliir), ilgi eki
(kimseniin/ii¢ 6rnekte diiz dar tinlii ile gozin), sifat fiil eki (istediigin), zarf fiil eki (seviniip), ¢esitli
yapim ekleri ve kelime tabanlar (azaguk, eyliik, eyii, deliik, kaygilu, punar) yuvarlak {inli ile
teskil edilmistir. 1ki 6rnekte omuz kelimesi ek aldiginda ikinci hecedeki vurgusuz orta hece,
varligin1 korumus diismemistir (omuzi). Ugiincii tekil sahis iyelik eki diiz dar iinlii ile yazilmistir
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(burny, sozi, oglt). Ayrilma hal eki 6tiimlii sekli ile yazilmistir (gcokdan, diisden). Yiiklemler istek
kipi ile cekimlenmistir (gore, gele, bula, sevine).

Metin Ogretici bir eser oldugu i¢in sade, anlasilir bir dille yazilmistir. Segirmesinden
bahsedilen organ ve boliimlerin isminden 6nce “eger” baglaci kullanilmistir. Segiren uzuvlar bastan
ayaga dogru siralanmustir.

3. METIN
[132a]

(6) Haza segirname budur (7) eger bir kimseniin bagmnur ortasi (8) segirse mal bula ve padsahliga
layik ise padsah (9) ola eger bagmun cevresi segirse ulu[lu]k ve devlet bula (10) eger bagmnun sag
yam segirse bir kavm iizerine hiikkm ide® (11) eger bagmun sol yam segirse ogli ucundan veya (12)
bir dost ucundan eyliik gore eger alnupg sag (13) yam segirse yola sefer ideyine tiz gele eger alnung
sol

[132b]

(1) yam segirse istediigin bula muradin hasil ola (2) eger kafas: egseyle segirse mal-1 diinya ucunda
azaguk (3) kaygu ceke eger sag kulag: segirse eyii s6z esidiip se-(4) vine eger sol kulag: segirse ani
yaramazligila analar esidiip (5) meldl ola eger sag kulaginuyg yumsag: segirse ceng ide (6) sozi ilden
iistiin ola eger sol kulaginun yumsagi (7) segirse ululuk ve devlet bula eger sag kulaginun deliigi (8)
segirse azacuk hastalik ¢ceke eger sol kulagmun deliigi (9) segirse bir dostdan eyliik gore eger sag
kulaginun (10) ard1 segirse s6zi {istiin ola eger sol kulaginun (11) ardi segirse bir dost ani1 eyliigile
ana eger sag kasi (12) segirse sazlik bula eger sol kas1 segirse seviniip (13) saz ola eger iki kasi bile
segirse bir dost didarin

[133a]

(1) goriip sevine eger sag gozile kasi segirse niyetine (2) muradina irise eger sol gozile kas: bile
segirse (3) kaygulu olup yine tiz sevine eger sag goziin i¢i (4) segirse eyii hii[y]dan yavuz hiiya done
eger sol goziig (5) i¢i segirse mura[d] ucundan seviniip saz ola eger sag (6) goziip kuyrug1 kapagi
segirse gayet sazliga irise (7) eger sol goziing kuyrugi kapag: segirse ceng ide (8) “akibet galib ola
eger sag goziin asaga kapagi (9) segirse melil ola belki aglaya eger sol goziin (10) asaga kapagi
segirse sazlik ve rahatlik bula eger sag (11) goziin yukar kirpiigi segirse bir kimse gore ki, cokdan
(12) gérmemis ola eger sol gdziin yukan kirpiigi segirse (13) seviniip muradina hasil ola eger sag
g0ziin agaga

[133b]

(1) kirpiigi segirse bir uludan ¢ok fa’ide dege eger sol goziin (2) asaga kirpiigi segirse kendiyi
soyleyeler eger sag gbziin (3) gevresi segirse azacuk hastelik gore yine tiz sagala (4) eger sol goziin
cevresi segirse nagah sevine eger sag (5) goziiy bebegi segirse bir illetden ya bir zahmetden halas
(6) ola eger sol gozin bebegi segirse halk diline (7) diise eger sag gézin punan segirse seviniip (8)
saz ola eger sol gbzin punart segirse ogli ola (9) eger burm segirse sazlik ve baylik bula eger
burninuy (10) i¢i [segirse] ad1 sag ¢ika eger burninuny sag yan segirse (11) ceng ide  akibet galib ola

6 Sonradan derkenara yazilmus.
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eger burninuny sol (12) yam segirse kaygilu olup yine sevine eger burninun (13) sag deliigi segirse
sevine $az ola eger burninuy sol

[134a]

(1) deliigi segirse kaygilu olup tiz sevine eger sag yanag (2) segirse haste sthhat bula sevine eger sol
yagag segirse (3) bir is isleye ki andan iisene eger agzinuy sag (4) yam segirse ululuk devlet bula
eger agzinuy sol yam (5) segirse sazliga irise eger yukar tutagi segirse (6) galib gele Opiise eger
asaga tutagl segirse diismanin (7) zelil ider eger iki tutag: bile segirse dostin gore (8) ba‘zilar dir
ceng ide ba‘zilar der dostila opiise (9) eger dili segirse ceng ide eger anh segirse eyliigile yad (10)
ideler eger bogaz1 segirse hos ta‘am yiye ba‘zilar dir (11) gamnak ola eger boynnun sag yam
segirse mal eline gire (12) eger boynmnun sol yam segirse mal-1 diinya eline gire amma (13)
incinmegile harac ide eger boyninuy kiillisi segirse sadaka vire

[134b]

(1) sanki iizerinden bela-y1 ‘azim def* ola eger sag (2) omuz segirse huzir ile gecine eger sol omuzi
(3) segirse sazlik ve eyliik bula eger iki omuz1 bile segirse (4) ceng ide galib ola eger sag baziist
segirse sazlik (5) ve “izzet bula ba‘zilar dir er ise “avrat kuca “avrat (6) ise er kuca eger sol baziist
segirse sazlik ve ‘izzet (7) bula ba‘zilar dir er ise yar bula ba‘zilar dir eyliik ana eger (8) sag dirsegi
segirse diisman biliir bir gam gussa ¢eke yine tiz (9) saz ola sevine eger sol dirsegi segirse mal-1
diinya eline gire (10) sevine eger sag koltug1 segirse bir gussa ¢eke yine tiz (11) sevine eger sol
koltug segirse bir diisden saz (12) olup gayet sevine eger sag eli segirse cok mal eline (13) gire eger
sol eli segirse ululuk ve devlet bula temmet

4. SONUC

Uzerinde ¢aligigimiz segirndme genel itibariyle sade dille yazilmistir. Ogretici bir metindir.
Eserin miistensihi ve istinsah yeri belli degildir. Imla ve sekil dzelliklerinden yola ¢ikarak 15. yiizy1l
ve Oncesinde yazilmis oldugu soylenebilir. Eski Anadolu Tiirkcesinin karakteristik 6zelliklerini
barindirmaktadir.

Gerek kelime tabaninda gerekse eklerde Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde yuvarlak iinliilii
kullanilan bir kisim eklerin diiz tinliili sekilleri goriilmektedir. Bu nedenle gegis donemi 6zelligi
tagidigini ifade etmek yanlis olmaz kanaatine varilmistir.

Metinde 51 1yi, 6 kotii ve 9 tane kotliden iyiye doniisen segirme yorumu goriiliir. Segirmelerin
yorumlarimin ¢ogunlukla olumlu olmasi insanlarin gelecege timitle bakma gereksinimlerinin bir
yansimasi olarak yorumlanabilir. Ayrica hayra yormanin toplum tarafindan daha hos karsilanmasi
ve olumlu yorumlarin insan psikolojisindeki sagaltic1 yonii de bu durumda etkili olmustur denebilir.
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